PRYSZNIC SOLARNY
Instrukcja obstugi

Zastrzegamy sobie prawo do zmiany czesci lub w catosci niniejszej instrukgcji bez wczedniejszej informacji.

HIMAR1020W1035W.17 wWww.gre.es

Dystrybutor: MANUFACTURAS GRE S.A. Aritz Bidea 57, Belako Industrialdea, Apdo 69, 48100 Munguia (Vizcaya) Espafia N° REG IND.: 48-06762 MADE IN CHINA



PL PRYSZNIC SOLARNY INSTRUKCJA OBSLUGI

Cechy:

1. Rura prysznica wykonana jest z ekologicznego PVC, ktéry nie zawiera zadnych trujgcych
sktadnikdw chemicznych i nie wyrzadzi szkody dla twojego zdrowia

2. Prysznic solarny to produkt o dtugiej zywotnosci. Moze by¢ uzywany przez lata, jesli uzycie i
konserwacja sg poprawne. Prosze zwrdci¢ uwage na zimowe porady.

3. Prysznic solarny to oszczednos$é energii i ochrona $rodowiska. Zadne inne urzadzenie grzewcze
nie jest wymagane. Ciepto wytwarzane jest przez stornice. Dopdki mamy stonce w ciggu dnia, mozemy
miec cieptg wode.

4. Latwa obstuga. Temperature wody mozna regulowac po prostu przekrecajgc uchwyt.
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5. Prysznic nie podgrzewa wody samoczynnie, jesli ciepta woda ze zbiornika sie skonczy, nalezy
znéw do napenic i odczekaé 4-6 godzin az osiggnie maksymalng temperature



INSTALACJA

1. Wywier¢ otwory w betonowej posadzce lub innym twardym podtozu, przymocuj prysznic solarny
do ziemi za pomocg $rub w worku z czesciami i upewnij sie, ze prysznic stoneczny nie zapadnie
sie z powodu silnego wiatru i innych sit zewnetrznych.

2. O wiele lepiej jest zainstalowac¢ prysznic solarny w miejscach, w ktorych stohce swieci najdtuze;j.
Pomoze to uzyska¢ odpowiednig temperature wody podczas uzytkowania.

3. Szybkoztgczka jest uzywana do wlotu wody. Sugerujemy uzycie elastycznych wezy. Upewnij
sie, ze elastyczny waz wytrzyma cisnienie 6kgs / cm2.

4. Popros fachowcow, aby zainstalowali prysznic solarny, aby unikng¢ obrazen.

5. Wykonaj test po zainstalowaniu wszystkich sktadnikéw, aby sprawdzic, czy wystepujg
nieszczelnosci. Transport i jakakolwiek niewtasciwa obstuga podczas instalacji spowoduje
rozluznienie czesci i wyciek. Sciste wkrecenie wyciekajgcej cze$ci moze pomdc w rozwigzaniu
problemow z nieszczelnoscia.

UWAGA

1. Kiedy nastonecznienie jest silne, szczegdlnie latem, woda wewnatrz rury osiggnie bardzo
wysokg temperature, dlatego nie nalezy sta¢ pod gtowicg stoneczng podczas jej uruchamiania. W
przeciwnym razie zostaniesz poparzony przez gorgcg wode, najpierw wigcz zimng wode, a
nastepnie stopniowo dostosuj temperature wody za pomocg uchwytu.

2. Nie usuwaj ani nie dodawaj zadnych czesci, moze to spowodowac wyciek.

3. Okresowo czysc¢ gtowice prysznica, sprawdz czy nie jest zatkana.

4. Dzieci nie mogg samodzielnie korzystac z prysznica stonecznego.

5. Napefnij zbiornik po zainstalowaniu prysznica. Nalezy przekreci¢ uchwyt regulacyjny w
potozenie gorgcej wody, gdy woda zacznie sie przelewac gtowicg oznacza to, ze zbiornik jest
peten

Natrysk na nogi nie ma podgrzewania wody

Odkre¢ najpierw w pozycji "woda zimna" a nastepnie reguluj temperature

Zdjecia ponizej pokazujg pozycje wody zimnej i cieptej. Przekrecenie w kierunku oznaczonym
kolorem niebieskim to pozycja wody zimnej, w kierunku oznaczony kolorem czerwonym, wody
cieptej

Pozycja wody cieptej Pozycja wody zimnej




ZIMA
Na zime oprdznij zbiornik prysznica z wody i przechowuj go wewnagtrz pomieszczenia

SRUBA SPUSTOWA

» Po zakonczonym sezonie koniecznie umyj prysznic delikatnym srodkiem czyszczgcym

» Zamknij doptyw wody do prysznica i otworz wszystkie zawory spustowe
» Prysznic solarny musi by¢ przechowywany w miejscu suchym i cieptym. Uszkodzenia

wynikajgce z zamarzniecia nie sg objete gwarancjg

UWAGA : Gwarancja tego produktu nie obejmuje uszkodzen wynikajgcych z zasilania bardzo
twardg wodg, wodg stong lub przemrozenia



PL - CERTYFIKAT GWARANCJI

1 WARUNKI 0GOLNE

1.1 Zgodnie z tymi postanowieniami sprzedawca gwarantuje, ze produkt odpowiadajacy tej gwarandji ("Produkt") jest w
idealnym stanie w momencie dostawy.

1.2 Okres gwarandji na produkt wynosi dwa (2) lata od momentu dostarczenia go nabywcy.

1.3 W przypadku jakiejkolwiek wady Produktu, o ktdrej Kupujacy poinformowat sprzedajacego w okresie Gwaranji,
sprzedawca bedzie zobowigzany do naprawy lub

wymiany Produktu na wtasny koszt chyba ze jest to niemozliwe lub nieuzasadnione.

1.4 Jezeli naprawa lub wymiana Produktu nie jest mozliwa, kupujacy moze zazadac proporcjonalnego obnizenia ceny lub, jesli
wada jest wystarczajaco

istotna, rozwigzania umowy sprzedazy.

1.5 Wymienione lub naprawione czesci objete niniejsza gwarancja nie przedtuza okresu gwarangji oryginalnego Produktu, ale
beda miaty osobnga gwarangje.

1.6 Aby niniejsza gwarancja weszta w zycie, nabywca musi przedstawi¢ dowdd daty zakupu i dostawy Produktu.

1.7 Jezeli po szesciu miesigcach od dostarczenia Produktu do nabywcy powiadomi o wadzie produktu, nabywca musi
przedstawi¢ dowdd pochodzenia

i istnienie rzekomej wady.

1.8 Niniejsze $wiadectwo gwarancji wydawane jest bez uszczerbku dla praw odpowiadajacych konsumentom na mocy
przepiséw krajowych.

2 WARUNKI INDYWIDUALNE

2.1 Niniejsza gwarancja obejmuje produkty, o ktérych mowa w niniejszej instrukgji.

2.2 Niniejszy Certyfikat Gwarancji bedzie obowigzywac wytacznie w krajach Unii Europejskiej.

2.3 Aby ta gwarancja byfa skuteczna, nabywca musi scisle przestrzegac instrukgji producenta zawartych w dokumentacji
dostarczonej z Produktem, w przypadkach, w ktdrych ma zastosowanie zgodnie z zakresem i modelem Produktu.

2.4 W przypadku okrelenia harmonogramu wymiany, konserwacji lub czyszczenia niektérych czesci lub komponentéw
produktu gwarancja zostanie udzielona tylko, jesli ten harmonogram zostat dotrzymany.

3 OGRANICZENIA

3.1 Niniejsza gwarangja bedzie miata zastosowanie wytacznie do sprzedazy dokonywanej na rzecz konsumentow, rozumienia
przez "konsumenta", osobe, ktéra kupuje Produkt do celéw nie

zwigzanych z jego dziatalno$cig zawodowa.

3.2 Normalne zuzycie wynikajace z uzytkowania produktu nie jest gwarantowane. W odniesieniu do zuzytych lub zuzywalnych
czesci, komponentéw i / lub materiatéw,

takie jak baterie, zaréweki itp. beda miaty zastosowanie postanowienia zawarte w dokumentacji dostarczonej z produktem.

3.3 Gwarangja nie obejmuje przypadkdéw, gdy Produkt; (I) zostat nieprawidtowo uzytkowany; (Il) zostat naprawiony,
serwisowany lub obstugiwany przez osoby nieuprawnione

osoby lub (IIl) zostaty naprawione lub serwisowane bez uzycia oryginalnych czesci. W przypadkach, gdy wada Produktu jest
wynikiem nieprawidtowej instalagji lub

rozruchu, ta gwarancja bedzie miata zastosowanie tylko wtedy, gdy wspomniana instalacja lub uruchomienie zostanie zawarte
w umowie sprzedazy produktu i zostata przeprowadzona przez

producenta lub na jego odpowiedzialnosc.



IF YOU HAVE ANY PROBLEM, CONTACT US! www.service-gre.com

SI TIENES ALGUN PROBLEMA, iCONSULTENQOS! Espafia www.service-gre.com
EN CAS DE PROBLEME, NOUS CONSULTER! www.service-gre.com
Deutchland 0800952 49 72

BEI PROBLEMEN KONNEN SIE SICH MIT UNS UNTER DER FOLGENDEN .
info-germany@gre.es

DEUTSCHEN
PER OGNI VOSTRA EVENTUALLE OCCORRENZA, INTERPELLATECI! Italia 800 781 592
www.service-gre.com
MOCHT U EEN PROBLEEM HEBBEN, ... iRAADPLEEG ONS! Nederlands +31513 62 66 66
Belgie service@agqua-fun.info
EM CASO DE PROBLEMA, jCONSULTAR-NOS! Portugal Wwww.service-gre.com
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Zastrzegamy sobie prawo do zmiany w czesci lub catosci niniejszego dokumentu bez uprzedniej
informacji





